Hala és halatlansag

JAPAN MESE

Egy szép napon Moroszuke 1r, aki fiatal orvos volt, utnak indult
Japén tévoli részeibe. Csaladjabol csak 6 maradt az él6k sordban,
s a févarosban nem volt sem rokona, sem ismerdse, aki bevezette
volna a tirsasagba és segitett volna neki rendel6t nyitni, hogy hasz-
nositsa tuddsat. Hires orvosokndl tanulta a gydgyitds mestersé-
gét, s nemcsak nagy tuddsu és tigyes orvos, hanem joszivi, egytitt
érz6 ember is volt, ugyhogy csakhamar sok paciensre tett volna
szert. A févarosban azonban az ember ismerds6k nélkiil semmire
se megy. Annyi gazdag és szegény, tudos és tudatlan, mester és
sarlatdn kozott nehezen érvényesiil az, aki pénz és nagyhatalmua
partfogdk nélkil érkezik. Moroszuke ur tehat elhatdrozta, hogy
szétnéz mas varosokban, és ott telepszik le, ahol még nincs orvos.
Ott aztdn csupdn az 6 tuddsa érvényesiil, 6 pedig megbizonyoso-
dik r6la, képes-e megallni a sajét ldban vagy sem.

Epp tavasz volt. A megduzzadt hegyi patakok tajtékos vize
nagy morajjal zadult le a hegyekbdl. Egyszer csak heves vihar ke-
rekedett, s oly nagy hullimokat vert, hogy pillanatok alatt mindent
elontott a viz. A vihar teljes erejébdl tombolt, és Moroszuke tr
csak ugy tudott megmenekiilni, hogy felkapaszkodott egy usz6
fakapura, amelyet a viz valamely templombdl szakitott ki. Ova-
tosan a deszkdhoz lapult, és hagyta, hogy az 4r tovasodorja, de
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koézben éberen figyelte a koriilotte tombol6 elemeket. Egyszer
csak kétségbeesett segélykidltdst hallott.

— Segitség! Segitség! Megfulok! Mentsenek meg! Hé! Van itt
valaki? Fuldoklom!

Moroszuke tr usz6 kapujatol nem messze egy embert pillan-
tott meg, aki mdr erejét vesztve kiizdott a zavaros hulldmokkal.
Moroszuke egy pillanatig sem habozott, a fuldokléhoz hajolt,
és nagy nehezen folhuzta 6t a deszkdra. Amint a csuromviz, ki-
meriilt ember egy kicsit kifGjta magat, nem gy6zott hélalkodni
Moroszukénak.

— Megmentdém, készoném, hogy megmentette az életemet.
Mitol kezdve rendelkezzen velem, a szolgéja leszek, mindeniivé
kovetni fogom, és halalom napjdig nem felejtem el nagylelktiségét
ésjosagos szivét. Csak szegény kddar vagyok, de a kezem, amelyet
megmentett, ezentl magdra fog dolgozni!

A kadar ki nem fogyott a haldlkoddsbol, és kozben rémiilten
lapult a deszkahoz, s rettegve nézte az alatta habz6 vizet. Az orvos
igyekezett elhdritani a szézuhatagot, és figyelte, hové sodorja 6ket
az ar. Valdszintileg olyan helyre értek, ahol erdé lehetett, mert
avizb6l fak korondi latszottak ki, és a koztiik 6rvényl6 vizben egy
végét jard roka vergddott, hasztalan tigyeskedve valahogy kijutni
beldle. Moroszuke doktor nem sokdig habozott. Lehajolt a desz-
karol, és olyan messzire nyujtotta a kezét, amennyire csak tudta,
hogy elérje a rokit.

—Mi a csodt csindl? — kidltotta a megmentett kaddr. —- Hagyja
sorsara a rékat, hiszen még felborulunk, és mind a ketten vizbe
estink! Okos dolog mondhatom, kockdra tenni az életiinket egy
réka miatt!

De Moroszuke nem sokat adott a kddar berzenkedésére, és
a deszkara segitette a rokat. Ossze kellett magukat htizni, hogy
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hdrman elférjenek rajta, még szerencse, hogy a kaput erés desz-
kakbol és gerenddkbol dcsoltak. Eppen csak elbirta hirmukat, és
nem siillyedt el veliik. A viz meg egyre csak emelkedett. Koros-
koriil mér nem littak egyebet zavaros, habzé hulldimoknal. Ekkor
a mdr amugy is talterhelt tutajuk mellett valami megvonaglott:
a vizben egy hatalmas kigy¢ kiizdott az életéért.

Moroszuke most sem habozott, gyorsan folsegitette a kigyot
a tutajra. A megmentett kaddr hidba jajveszékelt és vetette a sze-
mére, hogy a kigy6 miatt még életét veszti.

— Ha hdrman elfériink itt — felelte hatdrozottan az orvos —, ak-
kor elfériink négyen is. A kigy? is élélény, nem tagadhatom meg
t6le a segitségemet.

A tutaj most mdr a széléig a vizbe meriilt, de mégis valameny-
nyiiiket megtartotta, és a kigyo is kozéjiik szorult. A furcsa térsa-
sag igy szorongott a fakapun, és tehetetleniil figyelte, hovd viszi
6ket a viz drja. Végre aztdn lassanként elcsendesedett a szél, és
a viz apadni kezdett. Az orvost, a kaddrt, a rokat és kigyot vivé
kapu végiil is egy mezei uton kotott ki. Mind a négyen vértak egy
kicsit, amig az ut egy kissé megszikkadt, majd elindultak a varos
felé. A kigyo és a roka a véros széléig kisérték megmentdjiiket, és
bucsuzas el6tt ismét biztositottdk 6t haldjukrol.

— Sohasem felejtjiik el, amit értiink tett, és ha alkalmunk lesz
13, 8szinte szivvel meghaldljuk josagit.

Az uthatralevo részén a kddar is sziintelentil hajtogatta, hogy 6
sem feledkezik meg soha megmentdjérél, és egész életében azon
fog faradozni, hogy viszonozza, amit érte tett. Az éjszakat a varos
leggazdagabb emberénél toltotték, akit6l Moroszuke ur megtud-
ta, hogy sem a varosban, sem a kérnyékén egyetlen orvos sincs.

— Akkor itt maradok, és a varosban fogok gy6gyitani — hatdroz-
ta el Moroszuke —, miért jarjak be még egy fél vilagot?
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A gazdag ember felajdnlotta, hogy egy ideig az 6 hdzdban ma-
radhat.

— Hazam nagy, és a csaldidom nem olyan népes, hogy az egé-
szet elfoglalja. Nyisson itt rendel6t, és kezdjen el gydgyitani. Ha
majd elég pénzt keres, megfizeti nekem a lakbért. Amig nem fizet,
a csalddom tagjait ingyen fogja gydgyitani.

Moroszukénak tetszett az ajnlat, és igy a gazdag ember hd-
zdban maradt. Tabldkat csinaltatott, amelyeken az éllt, hogy Ha-
csiemon gazdag ember hdzaban ett6l és ettdl a naptol kezdve orvos
telepedett meg, aki mindenféle betegséget gydgyit. E hirdetés utan
Hacsiemon hadzénak kilincsét csakhamar kézrél kézre adtik az em-
berek. Az egész virosbol felkeresték a betegek, mivel Moroszuke
mindenkihez kedves volt, és tiirelmesen végighallgatta betegei-
nek panaszait, és ezenkiviil minden betegséggel el tudott ban-
ni, nemhidba tanult a legjobb mestereknél, csakhamar a viroson
kivil is hire ment, milyen j6 orvos rendel Hacsiemon hdzaban,
s a betegek a kornyékrél, majd a tévoli falvakbol is jarni kezdtek
hozza. Moroszuke meggazdagodott, kifizette a gazdag embernek
a lakbért, 4j tagas hdzat épittetett maganak a féutcan, és tovabb
folytatva orvosi praxisit, elégedetten élt.

A megmentett kdddr szintén a virosban telepedett le, s amikor
Moroszuke doktor elhdritotta sziintelen haldlkodasat, és meg-
mondta neki, hogy nincs szitksége a szolgdlataira, mesterségének
megfelel6 munkat talalt. Neki is kedvezett a szerencse, nemsoka-
ra muhelyt nyitott, és bar szerény, de szép hazat épitett maganak
avaros szélén. Mégsem élt azonban elégedetten, mint Moroszuke.
Nem tudott 6riilni a j6 munkanak, mihelyének és hdzanak, mert
sziinteleniil a sirga irigység ragta. Eberen figyelte megmentéjének
sikereit, és csak azt forgatta a fejében, hogy lehet az, hogy mind
a ketten egyetlen rézgaras nélkil jottek a vérosba, és laim, mire
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vitte az az orvos. Azt se tudja, mit csindljon temérdek pénzével!
Es milyen szép haza van! Mégpedig a féutcén!

A sarga irigység egyre jobban ragta, végiil teljesen kiirtotta
szivébdl az orvos irdnti halat. Nem tudott aludni, a munka nem
szerzett neki 6rémet, egy napon aztin folkereste a polgdrmes-
tert, és foljelentette Moroszukét: — Tisztelt uram, bocsdsson
meg, hogy zavarni batorkodom, de kotelességemnek érzem fel-
hivni a figyelmét Moroszuke orvosra. Nagyon veszedelmes em-
ber, aki nemcsak a betegeire hozhat szerencsétlenséget, hanem
az egész varosra. Hiszen a vardzslatok sohasem vezetnek jora, és
6, kegyes uram, titokzatos vardzslatokkal gyogyit. A nagy arviz
idején, amikor annyi ember elpusztult, nem véletlenill uszott
éppen hozza egy templomkapu, mintha csak odahivta volna.
Az a sok pénz, amelyre szert tett, nem lehet tisztességes pénz.
Biivészkedés és vardzslat nélkiil nem juthatott ilyen gyorsan ek-
kora vagyonhoz.

A polgirmester megijedt. A bivészkedéssel és vardzslattal va-
léban nem lehet tréfdlni. Ha valami t6rténik a varosban, a herceg
nem az orvost biinteti meg, hanem 6t, a polgdrmestert. Tustént
darabontokat kiildott az orvosért, és bortonbe zératta. A felje-
lentének odaigérte az orvos vagyonanak a felét. Moroszuke hid-
ba hajtogatta drtatlansagat, senki nem hallgatott rd, és senki nem
mondta meg neki, mit is kovetett el tulajdonképpen.

A hires és kedvelt orvos bebortonzésének villamgyorsan hire
ment a varosban és a kornyéken, mégis j6 néhdny hétig tartott,
amig eljutott a rokdhoz is az erdébe. Amikor meghallotta, mi-
lyen szerencsétlenség érte megmentdjét, sietve felkereste a kigyot,
hogy megbeszélje vele, mit tegyenek.

— Megmenténket nagy szerencsétlenség érte, tiszteletre méltd
kigy6 uram. Valamiképpen segitentink kell rajta.
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Sokdig tandcskoztak, meghdnytak-vetették a dolgot, végiil el-
hatéroztak, hogy a kigy6 a kozeli faluba kaszik, és megtudja, mit
beszélnek az emberek Moroszukérol, miért kerilt tulajdonkép-
pen bortonbe. Ha megtudjék, mi tortént, megbeszélik a tovébbi
teenddket.

Az emberek kozott semmi sem marad titokban, és igy a kigyo
csakhamar mindent megtudott a vardzslatrol sz616 hazugségokrol
és a feljelentdrol.

— Ez aztdn szép héla! — mondték az allatok, amikor megtudtak,
hogy a feljelent6 a kddar volt, akit veliik egyiitt mentett meg az
orvos az iszé templomkapun. — De hogy szabaditsuk ki megmen-
ténket a bortonb6l? Hogyan jutunk be a varosba és a polgdrmes-
terhez? Hiszen senki sem dll szoba egy kigy6éval meg egy rokaval.

Gondolkoztak, torték a fejiikket, meghdnytak-vetettek jé né-
hény tervet, végil aztdn megéllapodtak abban, mit tesznek.

AKkigy6 alkonyatkor bekiszott a vdrosba, egészen annak a héz-
nak az udvardba, ahol a polgdrmester lakott a csalddjéval. Megla-
pult a faveranda alatt, amelyen 4t a hdzbdl a kertbe jértak. Pon-
tosan azon a helyen leselkedett &sszetekeredve, ahol a hazbeliek
szandalt huztak a labukra. Hajnaltol késé délutdnig tiirelmesen
vérakozott, amikor a polgarmester kedvelt sétdjara indult a kertbe.
Alighogy kilépett a veranddra, és kinyujtotta vékony harisnydba
bujtatott 1abat, hogy felhuzza a szandalt, a kigy¢ villimgyorsan
felpattant és beleharapott a polgdrmester sarkiba, majd ahogy
csak birt, igyekezett elmdszni onnan. A polgirmester fdjdalmasan
folkialtott és foldre rogyott. A liba szemldtomdst dagadt, a teste
lézban égett. A szolgak 6sszefutottak, dgyba fektették a ny6szorgd
polgarmestert, de hidba raktak borogatdst a labdra, az csak dagadt
és dagadt, a beteg éjjel-nappal jajgatott fijdalmdban.
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Mit csindlt ezalatt a roka? Amikor a kigy6val tandcskozott, ho-
gyan juthatndnak be a virosba az emberek kozé, és szabadithat-
nak ki megmentéjiiket a bortonbdl, eszébe jutott, hogy a hdrom
hegyen tul lakik az erd6ben 6reg nénikéje. Nem akdrmilyen réka
6 4m. Van neki egy gyongyszeme, amellyel azza tud valtoztatni
mindenkit, aminek 6hajtja. S amig a kigyé a varos felé kaszott,
majd megmarta a polgdrmester ldbat, a roka a nénikéjéhez futott.
Nagyon kellett sietnie, hogy visszaérjen a vdrosba, még miel6tt
a polgdrmesterhez hivjik a kornyék leghiresebb orvosait és szerze-
teseit. Ejjel-nappal szakadatlanul futott a gyongyszemmel a szdji-
ban, és a harmadik nap reggelén mér a vdrosban volt. Oreg, réncos
arcu latnokka véltoztatta magét, és a polgarmester haza el6tt sétdlt
fel-ala. Mikor a hazban megtudtak, hogy egy litnok érkezett a vd-
rosba, azonnal érte kiildtek, és a jajgatd beteg dgydhoz vezették.
A latnok komolyan és figyelmesen megvizsgalta a dagadt ldbat,
végiil azt mondta: — Ez nem kozonséges kigyomaras. Ugy latom,
ez biintetés valamilyen igazsdgtalansigért, amelyet a polgarmester
ur az utdbbi idében elkovetett. Nem tudom, nem tudom, lehet-e
ezen a betegségen segiteni.

Abeteg kétségbeesetten kérte a latnokot, hogy gondolkozzon,
nincs-e mégis valami méd a megmentésére. Ha lehetséges, jovate-
szi az igazsagtalansigot. A litnok toprengett, komor, gondterhelt
arcot vagott, végiil azt mondta: — En nem tudok segiteni, de a va-
rosi bortonben il egy ember, egyediil 6 mentheti meg.

Ennél tobbet egy szot sem lehetett kihtzni bel6le, nem nézett
se jobbra, se balra, és elhagyta a hazat.

A polgarmesternek eszébe jutott, hogy a varosi borténben
Moroszuke, a helybeli orvos iil, akit 6 maga zératott be. Lehet,

hogy rd gondolt a ldtnok, amikor igazsdgtalansagrol beszélt.
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Tistént kildte a darabontokat, hogy azonnal vezessék a hazédba
Moroszukét.

Moroszuke ugyancsak megijedt, amikor kinyilt a s6tét borton
ajtaja, és a berontd darabontok hangosan kidltoztak: — Gyorsan,
gyorsan! Kelj £l és gyere velink!

Akapu el6tt a bir6sagi hivatalnokok vartak, rogton megragad-
tak, és valamennyien ugyanazt kidltoztdk: — Gyorsan, gyorsan!
Ne késlekedjiink!

Moroszuke azt hitte, kivégzésre viszik.

— Artatlan vagyok! Senkit nem bantottam életemben - kidl-
tozta hangosan, de most sem hallgatott rd senki, csak négatték,
hogy siessen, és a polgarmester hdzaba, egyenesen a beteg agyd-
hoz vezették.

Moroszuke megrémiilve, lehajtott fejjel allt a polgarmester
elétt, és kérve kérte: — Kegyelem, tisztelt és kegyelmes uram!
Semmi rosszat nem tettem!

De szigoru szavak és itélet helyett a kovetkezéket hallotta: — Mo-
roszuke Ur! Igazsagtalan voltam. Gyogyitson meg, nem birom to-
vébb elviselni ezt a fjdalmat.

Moroszuke elkezdte vizsgdlni a dagadt labat, de alighogy ke-
zével megérintette a beteg forrd, voros sarkat, a 1dz azon nyom-
ban csokkent, és a fajdalom megszint. A polgdrmester végteleniil
orilt. Elrendelte, hogy azonnal engedjék szabadon Moroszukét,
és gazdagon megajandékozta. Es mivel eszébe jutott, hogy szen-
vedését a kaddr feljelentése okozta, a feljelentét bortonoztette be.

Arossz arossz emberektdl ered, gondolta, és mi hozzatessziik:
senki sem tud olyan héldtlan lenni, mint az ember.

(Z4dor Margit forditasa)
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A tigris sirja

KOREAI NEPMESE

Egyszer a régi-régi idében egy embernek fia sziiletett. Nagy sze-
retettel, gyengédséggel nevelte a gyermeket. Mindent megadott
neki, amit csak szeme-szaja kivént.

Néhany esztendé mulva meghalt az édesapa, s a gyermekre
keserves napok koszontéttek. Alig maradt valami pénzecske az
apja utdn, az édesanyja pedig semmit sem értett a gazdélkodéshoz.

Keserves szegénység szakadt réjuk.

Pedig a fia nem restellte a munkat. Amennyire csak telt az ere-
jébdl, derekasan dolgozott. De hidba torte magét, keresetébél alig
tudta eltartani az édesanyjat. Eppen csak a mindennapi rizsre fu-
totta. Mdr elérte a férfikort, de még ahhoz is szegény volt, hogy
meghdzasodjék. Csak tengette az életét, és varta, hogy egyszer ra-
mosolyogjon a szerencse. Pedig mindenki szerette a szegény fiat
afaluban, szerették tisztességéért meg szorgalméért, de legfékép-
pen azért, mert olyan gyengéd szeretettel gondozta az édesanyjat.

Egy este, mikor faradtan hazatért a munkabdl, szomoru latvany
fogadta. Edesanyja stlyos betegen, magatehetetleniil kuporgott
afoldon. A fia azonnal 4gyba fektette, betakarta, s vacsorat f6z6tt
neki. Mdsnap nem is ment dolgozni, otthon maradt, hogy dpol-
hassa az anyjat.
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Csakhogy az dpolds sem hasznélt. A szegény asszony egyre
betegebb lett. Hidba patyolta a fia, hidba leste a szavat, hidba f6-
z6tt neki finom ételeket, hidba hordott haza gyégyfiivet, orvos-
sagot — az asszonynak szemlitomdst fogyott az ereje, sapadozott
az arca.

A fiti kétségbeesésében méar nem tudta, mihez kezdjen. Vé-
gigjdrta a szomszédokat, hatha tudndnak valami j6 tanacsot adni.
Egyik is tudott valamit, a mdsik is — csak éppen alkalmas orvos-
sagot senki.

Végiil is az egyik falubeli ember igy sz6lt: — Hallgass rdm, fiam,
én megmondom, mit tégy. Ne késleked;j sokat, mert édesanydd
mér nem birja sokdig. Menj el Unbongba. Van ott egy hires-ne-
vezetes orvos. Ha valaki segithet rajta, 6 az.

—De hogy hivjam ide én azt az orvost? — s6hajtott a fid. — Egyet-
len rokonom sincs, akit érte kiildhetnék. Magam pedig nem mehe-
tek: ki dpolnd kozben az én szegény jé anyamat? Csak nem hagy-
hatom magdra! No meg pénzem sincs annyi, hogy kifizessem az
unbongi doktort. Mit csinéljak? Mitévé legyek?

Es keserves sirasra fakadt.

Aztan eltelt néhdny nap. A szegény asszony egyre jobban gyen-
gilt. S akkor igy szdlt a fidhoz: — Hej, be szeretném, ha az unbongi
doktor eljonne hozzdm! Ha csak egyetlen egyszer a kezével illetne,
kénnyebben halnék meg!

— Elmegyek érte, ha addig élek is! - felelte erre a fia. — Vannak
még jé emberek, akik megkonyoriilnek rajtunk, és adnak kélesont,
amennyi kell. Valahogy visszafizetem. Ne busulj, édesanydm, meg-
létod, meggydgyit az unbongi doktor!

Aj6 szomszédok szivesen segitették pénzzel a derék fiut — pe-
dig hit nekik maguknak se volt sok. Es még olyan is akadt, aki
magdra véllalta a betegdpolast.
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— Eredj csak nyugodtan, ne aggddj, nem lesz semmi baj — biz-
tatta a fiit. - Nem mozdulok addig édesanydd mell6l, amig vissza
nem érkezel.

Misnap a fit mar kordn reggel utra kelt.

Atevezett az 6rvényes Zi-Ze-folyon, megmadszott egy csupa
szikla hegyet, felkapaszkodott egy fennsikra, s mire leszallt az este,
Unbongba érkezett. Meg sem allt az orvos hazaig.

Szerencséje volt, mert az orvos éppen akkor tért haza. Elmon-
dotta neki, hogy mi jdratban van, s elbeszélte, milyen betegség
bantja az édesanyjit.

— Nincs sok pénzem, hogy a jésdgodat megfizessem — tette
hozzd —, mert szegény emberek vagyunk. Annyit adhatok csak,
amennyi telik. Kérlek, vess egy pillantast édesanydmra, hogy bé-
késen hunyhassa le a szemét.

— Edes fiam - felelte az orvos —, anydd nem hal meg. Nem
is kell, hogy magam menjek hozz4, elég, ha orvossigot adok, és
azt elviszed neki. De most figyelj rim! Siess, mert minden perc
draga. Mihelyt hazaértél, forralj vizet, s tedd bele az orvosségot.
Itasd meg a beteggel, a felét este, a mdsik felét pedig reggel. Mire
delel6n jar a nap, édesanyad meggyogyul.

S azzal egy orvossagos zacskot adott a fiunak.

A fii megkoszonte az orvos szivességét, és azonnal utnak indult.
Szaporan szedte a libat, hogy minél el6bb hazaérjen. Megmadsz-
ta a csupa szikla hegyet, leereszkedett az erd6 boritotta volgybe.

S egyszerre kétségbeesett segélykidltasok totték meg a fiilét.

Ahogy a szemét mereszti, ldtja dm, hogy egy tdgas tisztdson
egy hatalmas tigris marcangol egy embert, az meg hidba probal
szabadulni a rettenetes vadallat karmai kéziil - moccanni sem bir.

— Segitség! Segitség! — kidltott az ember, amikor megpillan-
totta a kozeledé fiut.
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A fiti - akinek minden gondolata az volt, hogy minél el6bb az
édesanyja betegigya mellettlegyen — egy pillanatighabozni kezdett.

Mi koze egy idegen ember balsorsdhoz, mikor a sajat anyja
halalan van?

De rogton el is szégyellte magét a csuf 6nzésért.

Hogy is lehetne olyan kegyetlen, hogy pusztulni hagyjon egy
életéért konyorgd szerencsétlen embert? Ledobta véllardl a zsdk-
jat, kést ragadott, és hatulrdl timadt a vérszomjas tigrisre.

A tigris megfordult a Iéptek zajdra, eleresztette dldozatat, és
hatalmas tvoltéssel a fitira vetette magat.

Szegény fi4, csak annyit latott, hogy az idegen ember, mihelyt
szabadult a vadéllat haldlos karmai kéziil, talpra ugrik, felkapja az
ut sz€lérdl a fia zsékjdt, s eltiinik vele a fék kozott.

A halatlan idegen nemcsak hogy nem sietett megmentdje se-
gitségére, hanem még ki is fosztotta!

Bizony majd meghasadt a fit szive a gondolattol, hogy itt kell
elpusztulnia a tigris karmai kozt, és nem segithet az édesanyjan.
Hirtelen maga el6tt latta az édesanyja elkinzott arcét, és egyszeri-
ben kénnyek szoktek a szemébe a fajdalomtdl. Elképzelte, ahogy
az agyan fekszik, s a perceket szdmldlja, mikor ér haza végre a fia
az életmentd orvossiggal.

A fit majd eszét vesztette a tehetetlenségtSl. Tagjai megbénul-
tak, hideg verejték verte ki a testét, szemébdl patakzott a konny.

Elvesztette az eszméletét.

Mikor ismét magéhoz tért, ott taldlta magét sértetleniil a fol-
don. Kinyitotta a szemét, és koriilnézett.

A tigris nem volt sehol.

A fid feléllt, leporolta a ruhdjat, lesimitotta 6sszekuszalt hajat.
Majd arkon-bokron keresztiil rohanni kezdett hazafelé. Halalos
aggodalom gy6torte, hogy vajon nem érkezik-e késén.
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Alig ért a falu széléhez, mér messzirél valami fehér foltot vett
észre az ut szélén. Odament, s akdr hiszitek, akdr nem: az 6 elra-
bolt zsdkja volt az, benne az orvossdgos zacskoval. Nem hidnyzott
bel6le semmi.

Nagy 6rommel akasztotta véllara a zsdkot, de a kovetkez§ pil-
lanatban mér el is akadt a lélegzete: pér 1épéssel odébb megpillan-
totta a fiiben a halatlan tolvajt, cstinydn szétmarcangolva.

A tigris biintette meg ilyen kegyetleniil a hitviny embert.

Aztan a fia hamarosan hazatért. Azonnal elkészitette az orvos-
sagot, és megitatta az édesanyjaval, pontosan gy, ahogy az orvos
elmagyarazta. S mire délre fordult a nap, édesanyja olyan egészsé-
ges volt, mint annak el6tte.

Az eset persze nem maradt titokban.

Nemsokara egyébrdl sem beszéltek a faluban, mint a fia és
a tigris kalandjdrdl. Mindenki csodélkozott a vadallat igazsagos
itéletén, és nem gydzték dicsérni a gyermeki szeretet ritka példajat.

Tortént egyszer, hogy a fit kiment a kozeli erdébe fat vigni.
Keményen dolgozott, s médr nagy halom fat kidontétt, 6sszeha-
sogatott, amikor puskal6vések riasztottak fel az erd6 csendjét.

Csakhamar egy meghajszolt tigris bukkant el6 a bokrok kozil,
és egyenesen feléje tartott.

A fit nyomban megismerte: ugyanaz a tigris volt, amelyik visz-
szaszerezte a zsakjat az orvossaggal, és bosszut allt a tolvajon.

A fii nem tétovazott sokat, gyorsan a farakds mogé rejtette
jotevojét.

De alighogy biztonségban volt a tigris, maris odaérkeztek a va-
daszok.

— Nem lattal errefelé menekiilni egy tigrist? — kérdezték.

— Erre bizony nem - felelte nyugodtan a fiu, és folytatta a mun-
kajat.
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A vaddszok tovabbmentek. A tigris megmenekiilt.

Elébuijt a farakds mogil, s hdromszor meghajtotta a fejét, ko-
szonete jeléil. A fia ugy latta: 6szinte hala tikr6z6dik a szemében.

— Jol tetted fiam, hogy jotettért jotettel fizettél — mondta az
édesanyja, mikor este hazatért, és elmesélte az tjabb kalandjat.

— Oriilok, hogy irgalmas szivi, igazsigos gyermekem van.

Aztan telt-mault az id6.

Egy holdvilagos estén anya és fia csendesen beszélgettek a szo-
baban. Egyszer csak kiillonos, lomha dllati lépteket hallottak beszii-
rédni az udvarrdl. A fiti a nyitott ablakhoz 1épett és kinézett. Talan
ki is szédiilt volna, ha meg nem kapaszkodik, mert amit latott, az
nem volt akdrmilyen latvany: az ismerds tigris 1épkedett végig az
udvaron, hitin egy gyonyoriszép linnyal. Puhdn, neszteleniil
keresztilugrott a kis kert keritésén, s a lanyt szép gyengéden a pé-
zsitra fektette. Aztdn amerrdl jott, ugyanarra nyomban el is tdnt.

A fit kirohant a kertbe, és letérdelt az eszméletlen lany mel-
1¢. Ovatosan folemelte, bevitte a hazba, s az édesanyjaval egyiitt
gondozasba vették. Kezét, libat, arcit ecettel dorzsolték, mig las-
sacskdn magéhoz tért.

— Hol vagyok? — kérdezte kicsi hangon. — Es kik vagytok ti,
jo emberek?

A it és az édesanyja rendre elbeszéltek neki mindent. Elmond-
tak, hogy egy tigris hozta a hitan, és letette a kertjikbe.

— Hanem most rajtad a sor, édes lanyom — sz6lt az 6regasszony.
- Ki vagy te, honnét hozott ide a tigris?

— Elmondom szivesen — felelte a szép lany. — Az én otthonom
a Zolla tartomanybeli Gusman. Tegnap, amikor vacsora utdn be-
mentem a szobdmba, és a hajamat kezdtem fésiilni a titkor el6tt,
egyszer csak a nyitott ablakon keresztiil beugrott egy tigris, és elra-
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bolt. Hogy azutdn mi tértént, nem tudom, mert mindjért eldjultam.
Ko6sz6nom nektek, hogy megmentettétek az életemet.

Masnap reggel a fit tizenetet kiild6tt a lany sziileinek, akik mar
majdnem belebetegedtek egyetlen lednyuk elvesztésébe. Mikor
hirét vették, hogy semmi baja, ép és egészséges, és hogy egy derék
fiatalember hézdba vetette a sors — 6rommel beleegyeztek, hogy
egy par legyen beléliik.

S hamarosan meg is tilték a lakodalmat.

Nem sok idé mulva, egy este ismét megjelent a tigris az ab-
lak alatt.

A fit kiment hozza. A tigris a kert végébe vezette, egy hatalmas
fa tovéhez. Ott megillt, és heves farkcsovalassal kaparni kezdte
afoldet. Mintha csak mondani akart volna valamit — de a fii nem
értette. Mikor mdsnap a fiatal par a kertben sétalt, holtan talaltak
a tigrist az Greg fa tovénél.

— Most mdr értem, mit akart mondani tegnap ez a szegény
allat! — kidltott fel. — Haldlat érezte, és itt akar nyugodni. Megér-
demli, hogy teljesitsiik utols6 akaratat, és tisztességgel eltemessiik.

Ugy is tortént.

A fit megésta a sirt, de ahogy egyre lejjebb dsott, egy laddra
bukkant a foldben.

Kinyitotta: tele volt dragakovekkel!

Attol kezdve aztdn nem volt gondjuk semmire. A becsiilet,
a szorgalom, az édesanyja tisztelete igy ajindékozta meg a fiuit
és csalddjat. S még a leszdrmazottai is mind a mai napig tehetds,
derék, boldog emberek.

(Mészoly Miklos atdolgozasa)
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